Griska — krséeni zid.

Rad. Peterlin-Petruska.'

Leta 1907. nisem nikamor potoval. V Rusiji
so bili tedaj, kakor veste, tezki, viharni ¢asi.
Strasna medsebojna napetost in nezaupnost je
vladala v dezeli med razli¢nimi stanovi. Listi so
bili vsak dan polni vesti o maséevalnih zavratnih
ubojih, Vsako noé€ je na eni ali drugi strani, ali
pa na ve¢ straneh naenkrat krvavelo obzorje v
zarji poZzarov: to so bajtarji in razni brezdomniki
pozigali poslopja in shrambe grajs€akov in bogatih
kmetov,

Nekega majskega vecera, ko sem bil ze
konéal pouk in se pripravljal v Odeso, me je
poklical gospodar, bogat nemgki veleposestnik, na
samem k sebi in mi predlozil ¢ez poletje mesto
oskrbnika nad njegovimi delavei. Po kratkem
obotavljanju sem mu segel v roko, saj boljSega
izhoda nisem imel in si ga ob tem &asu niti nisem
7elel. Gospodar je imel namre& h&erko, s katero
sva se prav rada videla... Toda kaj bi pravil!

Takoj drugi dan, v nedeljo popoldne, sva se
odpeljala s srednjim gospodarjevim sinom Munjo
v deset kilometrov oddaljeno moldavsko vas
Aleksandrovko po delavce, Nabrala sva jih nad
trideset, fantov in deklet, in preden se je zmra-
¢ilo, smo se Ze, pojo¢ narodne pesmi, blizali pri-
stavi. V pondeljek na vse zgodaj je pa zavrsalo
delo.

Vseh delavcev je bilo okoli sedemdeset, naj-
ve¢ iz kijevske gubernije, drugi pa so bili iz
bliznjih krajev. Med temi delavci se je s svojimi
slabimi lastnostmi posebno odlikoval Moldavec
Griska, slok, temnoliten, rdelelas fant devet-
najstih let. Njegove érne oéi so bile polne hinav-
stva in zvijace. Govoril je sladko, z vsiljivomehkim
glasom, kedar je kaj prosil ali hotel koga prego-
voriti. No, &e je &util za seboj pomog, silo, je
postal naenkrat drzen in gréava, kri¢eca je bila
tedaj njegova beseda. Delavci so ga med seboj
imenovali Griska — vyhrest, Griska — kriCeni
7id, ¢eprav je bila njegova mati pravoslavna Mol-
davka, no njegov ofe je bil v resnici prekricen
zid, Od odeta je najbrz tudi podedoval vse grde,
¢isto zidovske lastnosti: hinavstvo, zvijado, potuh-
njenost, poniZznost pred moénejiimi in oSabnost,
zadiranje in zani¢ljivost napram slabej§im. Naj-
vetje veselje mu je vselej napravilo, ¢e je delavce
za kakSen svoj naklep, za kak3$no neumnost pre-

! Pisatelj je 19 let prezivel v Rusiji. Op. uredn.

govoril, deloma tudi z raznim namigavanjem, &es:
pazi, da mi ne prides pod roke! Tedaj je ponosno
hodil po njivi semterja in si mel roke, ¢eprav je
bila najve¢ja vrocina., Kedar je bila neumnost na-
rejena in je priSel gospodar in vprasal, kdo da je
to naredil, so morali vsi moléati, Griska jim je
bil také zapretil! Toda, kakor hitro se je kje na
samem z gospodarjem se3el, mu je vse natanko
povedal, kdo, kdaj in kako da je to storil. Seveda
je o sebi moléal, Gospodar ga je zato imel rad
in mi veckrat trdil, da je izmed vseh njegovih de-
lavecev $e najzanesljivej$i. Jaz mu nisem preveé
oporekal, no, pocasi ga je tudi sam spoznal,

Za delo ni posebno maral, Med delom je rad
postajal, zazigal pocasi svaléico in se razgovarjal.
Meni je pa bil ne radi lenobe, temveé¢ radi grdih
zidovskih lastnosti naravnost neznosen.

»No, kako vam je kaj vse& tukaj pri nas v
Rusiji?« me je nagovoril takoj drugi dan, ko je
del delavcev izpodkopaval na polju mogoéno raz-
raslo rdeée- in rumenocvetode bodievie, ki je
dusilo cele njive zita. Sam je sicer govoril malo,
a mnogo izpraseval. In 3ele, ko je natanko ¢loveka
spoznal, se mu je razvozljal jezik; kaj ho&ete: bil
je »zvit ko zid«, kakor pravi rusko reklo.

Ne smem tajiti, da se mi je znal ta »najvda-
nejsi sluga«, kakor se mi je sam nazval, za¢etkoma
prikupiti. Toda kmalu sem ga spoznal.

Ker je bilo treba delati na ve& krajih na-
enkrat, sem poslal Grisko s petnajstimi delavci
na drugi konec polja, okopavat koruzo. Njega sem
postavil za paznika nad njimi, Popoldne ob Stirih,
ob &asu prigrizka, sem se odpeljal s kolesom po-
gledat, kako gre delo izpod rok. Po ruski lepi
navadi ljudje pri delu pojejo in zato sem se ¢&udil,
ko sem se blizal njivi, da je bilo vse tako tiho,
Zlezem s kolesa in stopim na gri¢: nikjer Zive
duge! Nasgel sem jih pod skalami ob potoku; po-
lovica jih je sladko spala, drugi so pa leze gledali
v nebo ali pa v vodo, Griska se je bil pa, ker so
bile muhe Ze precej sitne, zaril na sosednem trav-
niku v kopico sena in ni niti vedel, da sem tukaj.
— Sele dosti pozneje so mi pravili, da jim je bil
Grigka, takoj ko so prisli na njivo, rekel:

»Kaj bomo ve¢no tlacanili tem pijavkam, ki
jih je k...a carica Katarina tukaj razmnozila. ..
Semkaj v senco se vlezimo pa zaspimol«

»In vi ste ga seveda vsi radi poslusali?« —-
sem jih vprasal.
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»Kaj pa smo hoteli? — Nekaj se nas je obo-
tavljalo, on pa nam je zagrozil, da, kdor ne bo
poslusal, ampak delal naprej, bo tepen...« —

Ceprav popolen brezverec, je Gritka posebno
pazil na praznike, da bi katerega ne zamudil:
praznoval je celo take, ob katerih je ljudstvo de-
lalo in jih je le $Se cerkev poznala. Seveda je ob
tem pazil, da je pritegnil k praznovanju tudi druge
delavce, posebno hlapce in dekle, ki so bili najeti
na pol ali pa na celo leto in so se jim tudi praz-
niki in nedelje $tele za delavni dan. Radi tega je
vectkrat v najlepsi poletni dan delo poéivalo. Naj-
bolje bi bilo za gospodarja, ako bi bil Grisko
takoj prvi dan pognal; ne bi se bilo zgodilo to, kar
se je. No, kakor sem Ze pravil, je bilo ono leto
tako opasno za posestnike, da se je gospodar bal
preved strogo ravnati; mislil si je pa tudi: malo
potrpeti moramo, pocasi pride Ze delo v tek, pa
bo spet vse dobro. No, kakor navadno, se je tudi
v tem varal. ..

Grigki pa pravzaprav tudi nikdo ni mogel priti
¢isto do Zivega. Vselej je znal tako obrniti in na-
praviti, da so bili vsi drugi prej krivi kakor pa on.
Naj omenim, da sem vse, kar vam pripovedujem
o njem, izvedel $ele nekaj let pozneje, ko je imel
7e zdavnaj trgovino v Odesi, od njegovih bivsih
tovarigev.

Tista leta je bilo razdirjeno po dezeli, po
vaseh, trgih in mestih na stotisoée proticarskih
in protidrzavnih letakov in socialisti¢nih listov, v
katerih se je ljudstvo pozivalo k uporu. Taksne
letake in liste je Griska pridno ¢ital in delavcem
po svoje razlagal, kakor jih je ravno umeval in
kakor se mu je paé¢ vredno zdelo jih tolmaéiti.
In éeprav mu delavci niso vsega verjeli, so mu
vendar po svoji navadi z glavo pritrjevali,

Nekaj hvaleznih uéencev je pa vendarle imel,
a med njimi najbolj$i in najzvestejsi je bil Molda-
van Gavrilo. Gavrila se je Griska vedno poslu-
zeval, ako je hotel napravili kakSen socialisti¢en
poizkus svoje lastne iznajdbe. Gavrilo je vselej
zadel,

Prvi svoj poizkus je napravil Griska par dni
potem, ko so bili delavei ubili gospodarjevega
brata na pristavi onstran reke Buga, v ananjev-
skem okraju. Toda ta poizkus se je na Grigkino
in Gavrilovo nesreco izjalovil.

Za&elo se je pa tako-le: Na polju je bilo Ze
vse Zito pozeto in Ze drugi dan smo z dvema mla-
tilnicama mlatili. Do zajutrka je 3lo vse gladko.
Ko so ljudje Ze pozajutrkovali in sta mlatilna stroja
Ze drugi¢ zapiskala k delu, se je naenkrat zaculo
iz bliznje vasi zvonjenje k masi. Bil je namreé
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zopet eden mnogostevilnih ruskih cerkvenih praz-
nikov,

" »Praznik je; k masi zvonil« je rekel Gavrilo
in se bolj udobno zleknil na slamo. Griska pa ni
dejal nié,

Medtem sta parna stroja tretji¢ zapiskala in
kolesa mlatilnic so se zavrtela. Velika veéina de-
lavcev se je postavila na svoja mesta, da bi zacela
delati, le nekaj se jih je obotavljalo, Kar skoéi
Gavrilo k delavcem, ki so metali slamo na mreZo,
potegne enemu vile iz rok in zakriéi

»Hudiéi! Kaksni kristjani pa ste, ko niti praz-
nikov ne priznavate?« Obenem je zamahnil z vi-
lami in hotel udariti. Delavec je odskoéil, vile so
pa butnile ob zemljo in"se zlomile. Tedaj je sko¢il
gospodarjev najstarejsi sin, vro¢ fant, ki se je bil
pred par dnevi vrnil od vojakov, h Gavrilu, mu
izpulil iz rok drzaj in ga Z njim dvakrat oklestnil:

»Ce se ti ne ljubi, ne delaj, no, drugim bza-
niti in pri tem orodje lomiti nima$ nobene pra-
vicel« je zakri€al nanj in ga klofutnil

Tedaj je pa Griska, ki je ravno éakal na ta
trenutek, skocil pokonci, zgrabil Zelezne gnojne
vile in planil Z njimi na gospodarjevega sina, kakor
bi ga hotel zabosti. Delavei so nehali delati in
gledali, kaj bo.

»Fantje,« je zakrical, skako dolgo bomo Ze
trpeli, da nas bo vsak tepel, komur se le zljubi?
Hoj, bijte gal«

Mislil je, da bodo vsi kar skodili na gospo-
darja, a se je zmotil: nobeden se niti ganil ni. —
Pozneje je rekel delavcem: »Da sem vedel, da
boste vi, norci, kar zijali, se niti ne bi bil vzdignil.«
Gospodarjev sin se je ravno o pravem &asu obrnil,
zgrabil v enem trenutku vile za dolge Zelezne
zobe, potem pa za drZaj. Nekaj ¢asa sta se rav-
sala, ker ni nobeden hotel izpustiti vil iz rok, a
oba sta bila skoraj enako moéna. Naenkrat pa
gospodarjev sin premeni roko in izvije vile... In
posipali so se na Grisko teZki, krepki udarci, da
se je zvijal ko &érv in tarnal in jokal ko otrok:

»Grigorij Danilovié! Ah, Grigorij Danilovig,
prizanesite! Odpustite mi, saj ne bom nikoli veé!
Grigorij Danilovi¢! . . .«

Odslej se je Griska $e bolj potuhnil in postal
mehek ko zajéji puh in sladek ko med. Dobrodusni
gospodar je mislil, da se je Griska poboljsal, in bil
je prav zadovoljen Z njim. —

Dobra dva tedna potem pa me je o polnuéi
zbudil noéni éuvaj:

»Hitro vstanite, na mlati§¢u goril«

Napol obleen sem skoéil iz sobe. Na dvo-
ris¢u je bilo svetlo kakor podnevi. Takoj za go-



spodarskimi poslopji je bilo mlati§¢e in najbliZja
in obenem najveéja, nad dvajset metrov visoka
grmada p¥eniéne slame je bila v ognju. Ker je bilo
suho vreme, se je ogenj hitro razsiril in na gasenje
ni bilo ni¢ misliti. Da bi le prepreéili, da se ne bi
vnele e druge grmade, gospodarska poslopja in
mlatilni strojil To sem Zelel

»Zbudite ljudile sem zakrial in sam stekel
kvisku ob goreci grmadi, na kateri so trudni de-
lavei e trdo spali.

»Vstavajte, gorimol« Delavci in delavke $e
napol v sanjah so kridali in skakali semtertja ko
znoreli. Nekaj jih je v strahu sko€ilo naravnost
z grmade na zemljo. Eden si je zlomil nogo in
strano jeéal od boleéin, drugemu se je od strahu
v resnici zmeSalo: beZal je v stepo in se tam par
dni brez jedi vlaécil okoli, in ako je videl, da kdo

prihaja, se je hitro skril za kopo ali v jarku za
skale. Mnogim delavcem je na grmadi zgorela
obleka in obutev. Begali so po mlatidéu kakor
brez glave. ..

StraSen Sum je nastal sredi noéi. Ljudje so
kri¢ali in tarnali, psi lajali in zavijali, Zivina tulila.
In potem to beganje ljudi in Zivine semtertja ob
razsvetljavi petindvajset metrov visoke in skoraj
toliko Siroke ognjene grmade! Bilo je nekaj pe-
klenskogroznega . . .

Na grmadi, ki je bila v ognju, sta prej$nje noé&i
spala tudi Griska in Gavrilo; zdaj ju ni bilo nikjer,
Ljudje so mislili, da sta zgorela. Sele proti jutru
so ju na8li delavci, ki so zbirali orodje, &isto na

drugem koncu prostranega mlati§éa — zarita v
slamo . ..
Tako se je masceval Griska — kr3¢eni Zid.

Vederni sonet.

Tja, kjer Trubar hojam, smrekam
evangelij oznanjuje,

v park njegov se rad zatekam,
ko veter mrakove snuje.

Kadar zarje trak bogvé kam
v dalj hiti, moj duh na tuje,
na Siroke slepe, k rekam
temnovodnim odpotuje.

Tam najmanjSe skrito mesio
dni nekdanjih si poiSce,
vsako hiSo, gozd in cesto
bivie srece spet obisce

in razlije v tugi Cezenj
zarno ko zahod ljubezen.

Jesenske nodi.

Sam grem po nemi, tajni gozdni temi,

le pod nogami listje mi Suslja

in skoz vejevie golo se nebo smehlja,

a tu me sluSa mir in no¢ v odi le zre mi.

Ko se ustavim, no¢ in mir pozdravim,
¢uj, vse okoli mi zagovori

o tem, kar si srce zastonj nazaj Zeli:

o miadih dneh, o sre¢i gozd mi pravi. ..

In ¢utim, da ljubezen me obkroza,
ko smeh devic studencek se hahlja,
mi drevje bajne bajke Sepeta,

a veter mi ko mati lica vroca boza.
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